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Дата Стр. Исправление 
22.10.24 66 В подписи к рис. 2.15: «с нуля» → «с единицы» 
27.10.24 74 Изменено предложение (убрали рисунок): «С этими изменениями код будет гораздо 

легче читать, что видно на рис. 2.21» → «С этими изменениями код будет гораздо 
легче читать» 

27.10.24 96 Пропущено слово: в перечисление до «title» надо вставить еще «author»: «со столбцами 
author, title, genre, price, publish_date, description и Attribute.id» 

10.12.24 194 Не дописано окончание: «пытать» → «пытаться» 
 

10.12.24 202 Ошибочное окончание в двух предложениях: 
1. «Этот процесс оказывает влияние на хранение данные» («данные» → 

«данных»).  
2. «Это различие позволяет понять, как изменение данные…» («данные» → 

«данных»).  
06.11.24 203 «в большинстве случае» → «в большинстве случаев» 
10.12.24 233 1. «{1, 2} & {4, 5} // Вывод: {1, 2, 3, 4}» → «{1, 2} & {4, 5} // Вывод: {1, 2, 4, 5}».  

2. «List.Combine( { {1, 2}, {4, 5} } ) // Вывод: {1, 2, 3, 4}» → надо «List.Combine( 
{ {1, 2}, {4, 5} } ) // Вывод: {1, 2, 4, 5}». 

 
10.12.24 265 «с исходный запрос» → «в исходный запрос» 

10.12.24 311 Смысловая ошибка: «К примеру, так вы можете возвести в квадрат все числа 
в исходном списке» → надо «К примеру, так вы можете извлечь квадратный корень из 
всех чисел в исходном списке». 
 

10.12.24 338 Ошибка в окончании: «из таблице» → «из таблицы». 
 

10.12.24 388 «к некорректным типам данным» → «к некорректным типам данных» 
10.12.24 396 «используемые и настраиваемый» → «используемые и настраиваемые» 
10.12.24 408 «способы, в основе который» → «способы, в основе которых» 

10.12.24 507 «применив ее в исходным данным» → «применив ее к исходным данным» 
10.12.24 515 «столбцы, в которым будет» → «столбцы, к которым будет» 
10.12.24 548 Ошибка в использовании местоимения. «Также вы воспользуемся оператором ?? для 

установки значения»: «вы» → «мы» 
10.12.24 551 «одно или более ключевых столбцов» → «один или более ключевых столбцов» 
10.12.24 580 «в точки зрения понятности будущего кода» → «с точки зрения понятности будущего 

кода» 
10.12.24 702 1. «в сравнении с исходных запросом» → «в сравнении с исходным запросом». 

2. «к внешнем источнику» → «к внешнему источнику» 
10.12.24 733 «Непосредственно перед объявлением функцией TDGTPQM_Discord.GetIdentity»: 

«функцией» → «функции» 
   
   

 


